
TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - 6MM XC BUSHING FULL
LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows full
length resizing while maintaining exact control of the case neck. Interchangeable
bushings allow you to determine your own level of sizing and neck tension. The
Competition Bullet Seating Die features a micrometer calibrated in .001"
increments and floating seating stem system which help eliminate concentricity
problems.  

Attributes

Name: 6MM XC BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749008208
Mfr. No.: 36745
Cartridge: 6 mm XC
Die Style: -
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760367458

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Redding Type S Match
Bushing Full Die Set

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Redding Type S Match Bushing Full Die Sets für 6 mm XC. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise und sichere Möglichkeit zu bieten, Ihre Hülsen zu bearbeiten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Die Sets auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Materialien und Komponenten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie das
Die Set verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Die Set nur in trockenen Umgebungen, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Die Sets ordnungsgemäß montiert und fest angezogen
sind.
Vermeiden Sie es, sich während des Betriebs des Die Sets in der Nähe beweglicher Teile aufzuhalten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Die Sets

Stellen Sie sicher, dass Ihre ReloadingPresse sauber und in gutem Zustand ist.
Montieren Sie die Type S Bushing Full Sizing Die in die Presse gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Achten Sie darauf, die richtige Buchse für die gewünschte Hülsenbearbeitung auszuwählen und zu
installieren.

Verwendung der Type S Bushing Full Die

Führen Sie die Hülsen in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert sind.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um eine gleichmäßige Verformung der Hülse zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Dimensionen der bearbeiteten Hülsen, um sicherzustellen, dass sie den
gewünschten Spezifikationen entsprechen.

Verwendung der Competition Bullet Seating Die

Stellen Sie den Mikrometer auf die gewünschte OAL (Overall Length) ein.
Platzieren Sie die Projektile in die Hülse und setzen Sie die Hülse in die Die ein.
Betätigen Sie die Presse, um das Geschoss in die Hülse zu setzen. Überprüfen Sie die Konzentrizität
regelmäßig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Abfälle und nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die Sie entsorgen, umweltgerecht behandelt werden.



Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem Redding Type S Match Bushing Full Die Set, wenden Sie sich bitte
an den entsprechenden Kontakt in Ihrem Land. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsinformationen und Kaufbelege
bereitzuhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Redding Type S Match Bushing Full Die Sets ist von größter Bedeutung.
Befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives ReloadingErlebnis zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
FULL DIE SETS 6MM XC BUSHING FULL LENGTH DIE
SET

Introduction
Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Die Set. This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safety and the effective use of this product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the die set is used only for its intended purpose: resizing and seating bullets for 6 mm XC cartridges.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using reloading
equipment.
Keep the die set and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not modify the die set in any way, as this may compromise safety and performance.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear. If damaged, do not use and contact a qualified
technician for assessment.

Specific Safety Precautions for Use
Follow all manufacturer instructions for the setup and operation of the die set.
Use the correct bushing size for your specific needs to maintain proper neck tension.
Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhaling any dust or debris generated during the reloading
process.
Keep your hands and other body parts clear of moving parts when operating the die set.
Be aware of the potential risks associated with handling ammunition components, including lead exposure and
the risk of accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Unpack the die set and inspect all components for damage.
Select the appropriate bushing based on your resizing needs and install it into the sizing die.

Resizing:

Insert a clean, empty 6 mm XC cartridge case into the die.
Adjust the die to achieve the desired sizing and neck tension using the interchangeable bushings.
Operate the press smoothly and steadily, avoiding sudden movements.

Bullet Seating:

Place a bullet into the cartridge case and insert it into the seating die.
Use the micrometer to adjust the seating depth in .001" increments for precise bullet placement.
Ensure the floating seating stem is properly aligned to eliminate concentricity issues.

Final Checks:

After reloading, visually inspect each cartridge for proper seating and overall integrity.
Store completed cartridges in a safe and secure manner, away from heat sources and direct sunlight.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the safe disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided on the packaging or
the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using the Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Your careful attention to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match de Redding. Este producto está
diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo en el redimensionado y la carga de balas. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre gafas de seguridad y guantes al manipular el equipo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
No uses el producto si está dañado o defectuoso.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:
Peligro de lesiones al manipular herramientas afiladas.
Riesgo de daños al equipo si no se usa correctamente.

Instrucciones para Evitar Peligros:
Siempre utiliza las herramientas de forma adecuada según las instrucciones.
No fuerces el equipo más allá de sus especificaciones.
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de usar.

Advertencias Específicas:
Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
No uses el producto en condiciones húmedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el die de tamaño completo en el prensaestopas y asegúralo firmemente.
Asegúrate de que el casquillo de tipo S esté correctamente instalado y ajustado.
Verifica que el die de asientos de balas esté calibrado a la medida deseada.

Uso:

Introduce el casquillo en el die de tamaño completo y utiliza la prensa para redimensionarlo.
Ajusta el micrómetro del die de asientos de balas según sea necesario.
Realiza pruebas con casquillos de muestra para asegurar la precisión antes de proceder con la
producción en masa.

Mantenimiento:

Limpia el equipo regularmente para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona el equipo por daños antes de cada uso.
Almacena el equipo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y equipos de carga.
Considera reciclar componentes cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre el uso seguro y adecuado del conjunto de dies completos con casquillo de tipo S Match
de Redding, consulta el sitio web del fabricante o contacta con el servicio de atención al cliente. Asegúrate de tener
a mano el número de modelo y la fecha de compra para obtener asistencia más rápida.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de un rendimiento óptimo y seguro de tu conjunto
de dies. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier problema que
encuentres. Tu seguridad es lo más importante.



1.  
2.  

3.  
4.  

1.  

2.  

3.  
4.  

Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Complets
Redding Type S Match Bushing

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing. Ce produit est conçu pour vous offrir
une expérience de rechargement précise et efficace. Cependant, il est important d'utiliser ce produit en toute sécurité
pour éviter tout risque potentiel. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité, des précautions spécifiques et
des conseils d'utilisation afin de garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas d'accident ou de dommage, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation du jeu de dies.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les irritations.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé.
Ne surchargez pas votre presse de rechargement ; suivez les recommandations du fabricant.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les mécanismes de la presse.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
Montage : Fixez le die de redimensionnement complet Type S Bushing à votre presse en suivant les
instructions du fabricant de la presse.
Réglage : Installez la bague interchangeable selon le niveau de redimensionnement souhaité.
Die de mise en place : Fixez le die de mise en place de compétition et réglez le micromètre à l'incrément
souhaité.

Utilisation

Redimensionnement : Insérez l'étui dans le die de redimensionnement. Actionnez la presse pour effectuer le
redimensionnement.
Mise en place : Utilisez le die de mise en place pour installer les projectiles. Vérifiez la concentricité à l'aide
du système de tige de mise en place flottante.
Contrôle : Vérifiez régulièrement les dimensions des étuis rechargés pour assurer la précision.
Nettoyage : Après utilisation, nettoyez les dies et rangezles dans un endroit sec.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en métal et des composants de
rechargement.
Si le produit est endommagé, contactez votre point de vente pour savoir comment procéder à son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre revendeur ou
consulter les ressources en ligne. Assurezvous de suivre les mises à jour concernant les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de choisir le jeu de dies complets Redding Type S Match Bushing. En suivant ces directives de sécurité, vous
contribuerez à garantir une expérience de rechargement sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
Completo con Bushing Tipo S Match Redding 6mm
XC

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match Redding 6mm XC. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni ottimali nel ridimensionamento e nella sezione dei proiettili. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verifica regolarmente che il prodotto non presenti segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi alle autorità competenti.
Rimani aggiornato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza sempre occhiali protettivi durante le operazioni di ridimensionamento e sezione.
Indossa guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione del prodotto.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante il ridimensionamento; se incontri resistenza, verifica l'allineamento.
Non utilizzare il prodotto per scopi non previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Controlla di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

Montaggio del Die

Fissa il Die di Ridimensionamento nel tuo pressa per cartucce.
Assicurati che il Die sia ben serrato e allineato correttamente.

Installazione del Bushing

Scegli il bushing appropriato per il tuo livello di ridimensionamento.
Inserisci il bushing nel Die di Ridimensionamento e assicurati che sia ben fissato.

Uso

Ridimensionamento

Inserisci la cartuccia nel Die di Ridimensionamento.
Aziona la pressa per ridimensionare la cartuccia, assicurandoti di mantenere un movimento fluido.
Controlla il collo della cartuccia per assicurarti che sia stato ridimensionato correttamente.

Sezionamento

Utilizza il Die di Sezionamento per Competizione per ottenere la lunghezza desiderata del proiettile.
Regola il micrometro in base alle tue specifiche esigenze.
Esegui il taglio e verifica la lunghezza finale.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca supporto online attraverso i
canali ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e dettagli d'acquisto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Set di Dies Completo con Bushing Tipo S Match Redding
6mm XC in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc Redding Type S Match Bushing Full Die. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o precyzyjnym rozmiarowaniu i osadzaniu pocisków. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz maksymalną wydajność.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania narzędzi.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj zestawu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko kontuzji.
Zawsze trzymaj ręce z dala od ruchomych części podczas korzystania z narzędzi.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas rozmiarowania lub osadzania pocisków.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja Zestawu:

Umieść matrycę w odpowiednim uchwycie w prasce.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo ustawiona i zabezpieczona.
Sprawdź, czy tuleje są odpowiednio dobrane do kal. 6 mm XC.

Użytkowanie:

Włóż łuskę do matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Wykonaj ruch w dół, aby rozpocząć proces rozmiarowania.
Użyj mikrometru do precyzyjnego osadzania pocisków, dostosowując ustawienia w odstępach .001".
Po zakończeniu pracy, wyjmij łuskę i sprawdź, czy została prawidłowo rozmiarowana.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Użyj lokalnych punktów zbiórki odpadów niebezpiecznych do utylizacji uszkodzonych lub nieużywanych
elementów zestawu.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawcą
produktu. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa.

Zakończenie
Zestaw Redding Type S Match Bushing Full Die został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności.
Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.
Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego użytkowania!
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Redding TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa Reddingin TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n sääntöjä ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä liiallista voimaa tai painetta tuotteen käytössä, jotta vältetään vaurioita.
Älä koskaan yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai käyttää osia, jotka eivät ole valmistajan hyväksymiä.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä Type S Bushing Full Sizing Die tukevasti paikoilleen.
Varmista, että kilpailuistutusdie on oikein asetettu ja että mikrometri on kalibroitu oikein.

Käyttö

Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säädä bushingit haluamasi koon ja kaulan jännityksen mukaan.
Varmista, että käytät oikeaa patruunaa (6 mm XC) tuotteen kanssa.
Tarkista, että kaikki säädöt ovat kunnossa ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä Reddingin asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Reddingin TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja suorituskykyä.
Noudata aina näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että
valitsit Reddingin tuotteet!
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Type S Match
Bushing Full Die Set

Introduktion
Tack för att du valt Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Denna produkt är utformad för att säkerställa säker
och effektiv användning. Vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant för att undvika potentiella
risker och för att få ut det mesta av din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Vid onlineköp, se till att du handlar från betrodda återförsäljare som följer EU:s säkerhetskrav.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyget för att skydda ögonen och
händerna.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet – att omforma hylsor.
Följ noggrant instruktionerna för justering och användning av bushings för att undvika skador på hylsorna eller
verktyget.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du börjar använda produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Full Sizing Die:

Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Välj lämplig bushing för den hylsstorlek du arbetar med.
Justera die för att säkerställa att den är korrekt inställd för full längd omformning.

Användning av Competition Bullet Seating Die:

Installera Seating Die i pressen och justera den för att passa den specifika kulan du använder.
Använd mikrometerinställningen för att säkerställa noggrann seating av kulan.
Kontrollera att seating stemsystemet är korrekt justerat för att undvika koncentricitetsproblem.

Allmän användning:

Utför alltid en säkerhetskontroll av verktyget innan användning.
Följ en stegförstegprocess för att säkerställa noggrannhet och säkerhet.
Använd rätt teknik och tryck när du arbetar med pressen för att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som genereras från användning av produkten bör hanteras enligt lokala avfallsbestämmelser.
Använd återvinningsstationer för metall och plast när det är möjligt.
Släng inte produkten i hushållsavfall; kontrollera lokala riktlinjer för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Kontrollera alltid för uppdateringar och eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Redding Type S Match
Bushing Full Die Set. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och för att du tar ansvar för din
säkerhet och andras.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TYPE S
MATCH BUSHING FULL DIE SETS REDDING 6MM XC
BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení sady Redding Type S Match Bushing Full Die Set. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň přesnosti a kontroly při přetváření nábojnic. Abychom zajistili bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji vždy noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný, aby se minimalizovalo riziko úrazu.
Při používání výrobku dbejte na dodržování všech místních a národních předpisů a zákonů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti v dobrém stavu a správně namontovány.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Zajistěte, aby byly vyměnitelné bushings správně umístěny a utáhnuty.
Při nastavování Sizing Die a Competition Seating Die postupujte opatrně a dodržujte doporučené postupy.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při manipulaci s nástroji, aby nedošlo k jejich poškození nebo úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovní plochy

Ujistěte se, že máte čistou a stabilní pracovní plochu.
Zajistěte, aby byly všechny potřebné nástroje a součásti na dosah.

Instalace Sizing Die

Otočte Sizing Die do lisovacího stroje a utáhněte jej podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je správně nastaven a že vyměnitelné bushings jsou na svém místě.

Nastavení Competition Seating Die

Otočte Competition Seating Die do lisovacího stroje.
Pomocí mikrometrického kalibrace nastavte hloubku sezení projektilu na požadovanou hodnotu.

Použití

Vložte nábojnici do Sizing Die a stlačte pákový mechanismus lisovacího stroje.
Po dokončení procesu přetváření vyjměte nábojnici a zkontrolujte kvalitu přetváření.
Opakujte proces s Competition Seating Die podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dbejte na místní předpisy týkající se odpadu.
Nepoužívejte výrobek k jiným účelům než k přetváření nábojnic.
Zvažte recyklaci součástí, pokud je to možné.

Další podpora



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontakt na základě EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady Redding Type S Match Bushing Full Die
Set. Děkujeme, že jste se rozhodli pro naše produkty, a přejeme vám úspěch při jejich používání.


